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Podczas montazu oprawy oraz czynnoéci konserwacyjnych zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Durant I'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.

Use luvas de protecéo durante a montagem.

Mpu MoHTaxe 1 06CnyXMBaHUM CBETUMbHUKA PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTh 3aLUUTHbIE NEepYaTKu.

Bei der montage bitte die mitgelieferten schutzhandschuhe verwenden.

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwa¢ za pomocg $ciereczek z microfibry.

Remove the dirt & dust with microfiber wipes.

La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.
Remova a sujeira e poeira com microfibra limpa.

Mbinb Unn apyrue 3arpsisHeHUs JOIKHbI BbITb yaaneHsl candeTkoit U3 MUKpohnopbl.

Staub und schmutz bitte mit einem microfasertuch entfernen.

Nie dotyka¢ komponentéw elektrycznych, wrazliwe na uszkodzenia esd.

Do not touch electrical appliances. Electrostatic sensitive device (esd).

Il est interdit de toucher les composants electriques, ils sont sensibles aux decharges electrostatiques.
Né&o toque os aparelhos elétricos. Dispositivo sensivel eletrostatico (dse).

He TporaTb aneKkTpuyeckux KOMMOHEHTOB, YyBCTBUTENbHbIE K esd.

Die elektronischen komponenten wegen einer moglichen elektrostatischen aufladung nicht anfassen.

Avoid direct looking at led source light.
Il faut eviter un regard direct sur les sources led.
1, Evite olhar direto para a fonte de luz led.

g E Unika¢ bezposredniego patrzenia na zrédta led.

Den direkten augenkontakt in die led vermeiden.

Wymieni¢ sttuczong szybe.
Replace broken glass.
Remplacement du vitre cassé.
Substituir o vidro quebrado.
3ameHa pasbutoro ctekna.
Austausch zerbrochenes Glas.

ON/OFF
p za$lepka (komplet)
end cap (set)

M3.8x5.5 capuchon (set)
tampas laterais (jogo)
3arnyLka (KOMnmnekT)

2x M4x30 Profilendcappe (Set)

Ztaczka zasilajgca 3-polowa

Power connector (3-pole)
Connecteur d'alimentation (3 poles)
Conector de alimentacéo (3 polos)
Pa3beM nutanHus (3-nomntocHbIN)
Stromanschluss (3-polig)

Y He cnepyeT cMOTPETb HEMOCPEACTBEHHO HA CBETOANOAHbBIE UCTOYHUKM CBETA.

AKCESORIA | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACESSORIOS | AKCECCYAPbI | ZUBEHOR

*Starter Kit: 150111.00886 - ON/OFF | 150111.00934 - DALI

DALI

za$lepka (komplet)
end cap (set)
capuchon (set)
tampas laterais (jogo)
3arnyLka (KOMnnekT)
2x M4x30 Profilendcappe (Set)

Ztagczka zasilajgca 5-polowa

Power connector (5-pole)
Connecteur d'alimentation (5 pdles)
Conector de alimentacéo (5 polos)
Pa3beMm nutanus (5-nomntocHbIN)

Stromanschluss (5-polig)

2LUG

LUG Light Factory Sp. z 0.0.

65-127 Zielona Géra, ul. Gorzowska 11
e-mail: handlowy@Iug.pl

tel. +48 684117268 | 69|70 | 71| 79 |
fax +48 68 41172 88 | 89

INFORMACIJA KGO

W sprawie odbioru zuzytych opraw prosimy kontaktowac sie

z Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego
BIOSYSTEM ELEKTRORECYCLING S.A.

30-556 Krakéw ul.Wodna 4

tel. 012 29 666 25

KRS 0000256584

nr WEE E0000628S

www.bioelektro.pl, www.biosystem.pl

Biuro@bioelektro.pl
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INSTALLATION INSTRUCTION
Version 07/2017/003

OPTILINE H200

INSTRUKCJA MONTAZU | MHCTPYKLIMA MO MOHTXAY | MONTAGEANLEITUNG | INSTRUCTIONS DE MONTAGE | NAVOD K MONTAZI | SZERELESI UTASITASOK
MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUGOES DE MONTAGEM | MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | KOKOONPANO - JA KIINNITYSOHJEET
MONTAGE INSTRUKTIE | INSTRUZIONI DI MONTAGGIO | IHCTPYKL|IAl 3 MOHTAKY | MONTAJ YONERGESI

LIGHT FAGTORY

MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA INSTALLATION MUST BE PERFORMED

POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA. BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN.

LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI
POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.
MOHTAX HYXXEH BbITb COBEPLLUEH YEPE3
MU0 UMEIOLLIE COOTBETCTBEHHBIE MPABA.

DIE MONTAGE MUSS VON EINER PERSON MIT ERFORDERLICHEN
KENNTNISSEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

A INSTALAGAO TEM QUE SER FEITA POR

UM TECNICO AUTORIZADO.

wuw 0oc

1000/ 2000 mm 35 mm

220-240V
q3 50060 Hz @’ /o ‘K’
1/4 insTRUCTION INDEX | A-1324
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Oprawa poczatkowa
Luminaire initial
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BRAK W ZESTAWIE
NOT INCLUDED

Usuna¢ naklejki po montazu!
Remove stickers after instalation!

M3,5x9,5

ZAMAWIAC OSOBNO
ORDER SEPARATELY
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